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Sefiora Jefe

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

RESPUESTA A OFICIO 4437 DEL 17 DE ABRIL DE 2009

REF: Expediente No. 09 024.648 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional
Corresp. a la Solicitud Internacional PCT/EP2007/003831

a favor de AMCOR LIMITED.

Titulada; MEZCLA SECA CON PROPIEDADES DE DEPURACION DE OXIGENO Y
SU USO PARA HACER ARTICULOS DE ENVASE MONOCAPA.

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad AMCOR LIMITED,
segln lo acredita el documento de poder anexo al presente escrito, para dar
cumplimiento al requerimiento notificado por fijacién en lista el 17 de abril de 2009,
de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decision 486 de la comisién de la
Comunidad Andina, me permito allegar:

1. Fotocopia autenticada del documento de poder conferido por el solicitante,
incluyendo el certificado que acredita la existencia y representacion legal de
AMCOR LIMITED, debidamente apostillado junto con su correspondiente
traduccién al castellano.

2. Documento donde consta la cesion del derecho a la Patente otorgado por los

inventores al solicitante, debidamente apostillado junto con su
correspondiente traduccién al castellano.

De la sefiora Jefe atentamente,

) /// //%7 :

UAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Cra 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4

Bogota, 03 de junio de 2009
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PODER
Yo (nosotros), AMCOR LIMITED

domiciliado(s) en, Victoria Street 679, Abbotsford, Victoria
3067 AUSTRALIA

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
y/o CARLOS H. PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E.
TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia, apoderados
verdaderos y legales con poder especial, amplio y suficiente,
para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
administrativas, judiciales y de policia, en cualquier instancia
0 recurso, la obtencion de patentes de invencion, registros
de marcas, disefios industriales, modelos de utilidad,
depotsitos de nombres comerciales, lemas comerciales y
ensefias, registros de derechos de autor y contratos schre
los mismos, obtencion de certificados de obtentor de
variedades  vegetales, asl como sus prorrogas,
renovaciones, anotaciones de traspaso, cambios de nombre

y/lo domicilio y/o direccion; elaborar, tramitar y registrar *

contratos de licencia y licencias de cualesquiera clases;
intervenir como demandante o como demandado en
cualquier instancia y recurso ante cualquier juez,
cérporacién, funcionario publico o autoridad en acciones
judiciales, administrativas y de policia tales como:
oposiciones al registro de marcas; acciones de caducidad,.
cancelacion y nulidad; acciones reivindicatorias, acciones
deérivadas de la obtencién o explotacién de licencias;
acciones de competencia desleal; demandas penales;
acciones de indemnizacion de perjuicios, reclamos y
observaciones a solicitudes de patentes, disefios
industriales, modelos de utifidad, en el ejercicio de medidas
cautelares y en ofras acciones o medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solici'tudes,

fo?rmular descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas y

gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a
derechos concedidos o en curso de concesién; recibir toda
clase de documentos y valores, dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al resguarde de mis
(nuestros intereses), con todas las demas facultades legales
necesarias.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en
mi  (nuestro) nombre lo actuado as{ como la facultad de
desistir, transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro(amos)
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Brigard & Castro
BOGOTA - COLOMBIA

POWER OF ATTORNEY
1(We), AMCOR LIMITED

domiciled in, Victoria Street 679, Abbotsford, Victoria 3067
AUSTRALIA

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or CARLOS H. PALACIO EASTMAN and/or MARTIN
E. TORRES CARDOQZO, of Bogota, Colombia, my (our)
true and fawful attorneys with special, ample and sufficient
power to obtain from the Colombian administrative, judicial
and police offices and authorities, in any instance, privileges
of patents of invention, registration of trademarks, industrial
designs and utility models; registration of commercial
names, slogans and emblems, registration of copyright and
contracts related thereto, certificates of obtainers of
vegetables varieties, as well as extensions, renewals and
recordal of assignments and changes of name, domicile
and address related to the above; to prepare, prosecute
and register licenses of any kind; to act as plaintiff or
defendant in any instance or recourse, and before any
judge, corporation, public official or authority in judicial,
administrative and police actions, such as: oppositions 1o
the registration of trademarks; caducity, cancellation and
nulity actions; claim actions derived from the obtaining or
exploitation of licenses, action of unfair competition; criminal
proceedings, actions for payment of damages: claims or
observations on patent applications, models, industrial
designs and utility models; in the exercise of preventive
measures and in other actions or similar proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests, declarations,
oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to
pay taxes, quotas and assessments prescribed by law,
renounce or waive the rights granted or in the process of
granting; to receive all kinds of documents and valuables,
giving the respective release of receipt, and, in general, to
take before said authorities the necessary steps to such
effect, and any measures that they may deem pertinent to
the safeguard of my (our) interest(s) with all the other
necessary legal powers.

This power includes the faculty to ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute
this power in whole or in part and to revoke substitutions. At
the same time 1 (We) hereby appoint JUAN PABLO

a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o CARLOS ew=— CADENA SARMIENTO and/or CARLOS H. PALACIO

PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domiciliado(s) en la Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4,
mis (nuestros) apoderados en Colombia, con facultade
para recibir notificaciones y designa
extrajudiciales.

Olorgado y firmado en

EASTMAN and/or MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domiciled in Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, my (our)
attorney(s) in fact, with powers to receive notifications and
to degignate judicial and extrajudicial attorneys.

And signed in Mav ch 2, 2. 904
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YE’L WALTER §

8. NO. |
9. Seal/§tamp:

Terri Lynn Land

correct, nor that they have the appr

This certification attests only to the authenticity of the signature of the official

who signed the affixed document, the capacity in which that official acted, and
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the document bears,
This certification is not intended to imply that the conlents of the document are

| of the State of Michigan.
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TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE PODER OTORGADO
POR AMCOR LIMITED.

APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

2. Este documento publico
ha sido firmado por FAYE L. WALTER
‘3. actuando en capacidad de_Notario Publico de Michigan
4. lleva el sello/timbre de FAYE L. WALTER
Condado de Washtenaw, Michigan

Certificado
5. en Lansing, Michigan
6. el 8 de mayo de 2009
7. por el Secretario de Estado, Estado de Michigan
8. No. 44718-1-140517-0GS
9. Sello/timbre
10.Firma
(Firma)

Terri Lynn Land

Hay un sello que dice:
EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE MICHIGAN
A.D. MDCCCXXXV

Esta certificacién acredita solamente la autenticidad de la firma del funcionario quien firma el
documento anexo, la capacidad en la cual dicho funcionario actia y, donde corresponda, la
identidad del sello o timbre que lleva el documento. Esta certificacién no pretende insinuar que
los contenidos del documento son correctos o que han sido aprobados por el Estado de
Michigan.
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CERTIFICADO NOTARIAL

FAYE L. WALTER

Notario Publico, Estado de Michigan

Condado de Washtenaw

Mi Comisién vence el 30 de noviembre de 2012
Actuando en el condado de Washtenaw

Lleva un sello seco que dice:

FAYE L. WALTER
Notario Publico
Condado de Washtenaw, M|

™



DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned, Hilde KRIKOR, Inge
WELKENHUYSEN, Luc VERHEYEN

acting as Inventors

of Colombian Patent Application
No. 09 024.648

Titled: DRY BLEND HAVING OXYGEN-
SCAVENGING PROPERTIES, AND THE USE
THEREOF FOR MAKING A MONOLAYER
PACKAGING ARTICLE

with domicile in, Borsbeeksesteenweg 26, B-
2100 Deurne, BE; Zakstraat 25, B-9300 Aalst,
BE; P Verbernelaan 27, B-2960 Brecht, BE
(respectively).

hereby declare that he/she/they assign(s) all
rights of ownership as well as rights and
privileges relating thereto without exception over
the following patent application in Colombia:

No. 09 024.648

Titted: DRY BLEND HAVING OXYGEN-
SCAVENGING PROPERTIES, AND THE USE
THEREOF FOR MAKING A MONOLAYER
PACKAGING ARTICLE

to, AMCOR LIMITED

domiciled in, Victoria Street 679, Abbotsford,
Victoria 3067, AUSTRALIA

The assignor(s) and the assignee sign this
document as proof of their acceptance of the
assignment.

Given and signed on the 43 day of MARU
of 200

T i

Signature of Assignor

O

ature of Assignee

O T NS L N NS

Tor Loloviovar
¥230-100823/CO

Aposhile

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION

El(los) Suscrito(s), Hilde KRIKOR, Inge
WELKENHUYSEN, Luc VERHEYEN

en calidad de inventores

de la solicitud de patente Colombiana
No. 09 024.648

Titulada:

con domicilio en, Borsbeeksesteenweg 26, B-
2100 Deurne, BE; Zakstraat 25, B-9300 Aalst,
BE; P Verbernelaan 27, B-2960 Brecht, BE
(respectivamente)

declara(n) por el presente documento que ceden
todos los derechos de propiedad que les
correspondan, asi como las prerrogativas, sin
excepcion alguna, sobre la siguiente solicitud de
patente en Colombia:

No. 09 024.648

Titulada:

a, AMCOR LIMITED

domiciliada en, Victoria Street 679, Abbotsford,
Victoria 3067, AUSTRALIA

El(los) cedente(s) y el cesionario firman este
documento como prueba de su aceptacion de la
cesion.

Dado y firmado a los dias del mes de
de 200 _

Firma del Cedente

Firma de! Cesionario

o



The undersigned notary, member of
HISETTE, ROGGEMAN, DERYNCK & DESIMPEL,
Associated Notaries, at 1000 Brussels,
rue de I'Association, 30, do hereby certify that the

signatureS set on_this dgc. me/nt_i /are stated to
sig ature.S of uﬁitl [

r G

S S SO

Brussels, \s

Damien HISETTE
Notaire associé - Geassocieerde notaris
Rue de T’ Association 30 Verenigingstraat
Bruxelles 1000 Brussel

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Belgique

2. Le présent acte public a été signé par: Hisette, Damien
3. Agissant en qualité de: Notaire

4. Estrevétu du sceau / timbre de: ~~ Notaire

Attesté Brussels

5. A Bruxelles 6.Le:  07/04/2009
7. Par le Service public fédéral Affaires étrangeres, Commerce extgrieur et Coopération
au Développement -

8.Souslen>: 9805090407118653

9. Sceau/timbre: 10. Signature:

Verfaillie Arnaud

@



State of Michigan
SR,

DEPARTMENT OF STATE

- APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobfev'l 961)

1. Country: . UNITED STATES OF AMERICA

gls publtc document |
‘ has been signed by: ~ FAYEL WALTER
3. acting in capacity of: Michigan Notary Public
4. bears the seal of: - FAYE L WALTER
WASHTENAW County, Michigan
CER TI F IED
5. at Lansing, Michigan 6 the 8th of May, 2009

7. by Secretary of State, State of Michigan
8. NO. 44718-1-140516-0OGS

.Seal/Stamp: 10. Signature:

Terri Lynn Land

This certification attests only to the authenticity of the signature of the official
who signed the affixed document, the capacity in which that official acted, and

\
z
<
=
o
=
7,‘

This certification is not intended to imply that the contents of the document are
correct, nor that they have the approval of the State of Michigan.

where appropriate, the identity of the seal or stamp which the document bears.
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o - ' 8330-100323/CO

STATE OF MICHIGAN

COUNTY OF W ashtenawu

On this é{'?“‘ day of A pffl , 2009 | before me, a Notary Public,
within and for the County of Was hteénaw, State of MT cHT 6 An , personally
appeared _Kimberly Houchens , to me known

to be the person describled in and who acknowledged executing the forgoing
instrument as a free act and deed, and who also represented that he is
authorized to execute the same.

IN TESTIMONY WHEREOF, | have hereunto set my hand and seal the
date and year last above written.

Fove £ Wakbeo

.F‘mj"e L Wa l4 er Notary Public

My Commission Expires:__ [1-30 -3, Ol

14472327 1

v



TRADUCCION AL ESPANOL del documento de CESION a AMCOR LIMITED,

firmado por los cedentes y el cesionario.

El abajo firmante notario, miembro de HISETTE, ROGGEMAN, DERYNCK &
DESIMPEL, Notarios Asociados, ubicado en 1000 Brussels, rue de I'Association,
30, por la presente certifica que las firmas puestas en este documento

pertenecen a Hilde Krikor, Inge Welkenhuysen y Luc Verheyen.

Bruselas, abril 7 de 2009.

(firma)
Damien HISETTE
Notario asociado
Rue de I'Association 30 Vereningingstraat

Bruselas 1000 Brussel

4>



APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Bégica

El presente acto publico

2. ha sido firmado por Hisette, Damien
3. actuando en capacidad de Notario
4. lleva el sello/timbre de Notario
Bruselas
Certificado
5. En Bruselas

6. el 07/04/2009

7. por el Servicio Publico Federal de Asuntos Exteriores, Comercio Exterior
y Cooperacién al Desarrollo

8. Bajo el No.9805090407118653

9. Sello/timbre 10. Firma:

(firma)

Verfaillie Arnaud

[sello]

SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE ASUNTOS EXTERIORES, COMERCIO
EXTERIOR Y COOPERACION AL DESARROLLO

Al



APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

2. Este documento publico
ha sido firmado por FAYE L. WALTER
3. actuando en capacidad de_Notario Publico de Michigan
4. lleva el sello/timbre de FAYE L. WALTER
Condado de Washtenaw, Michigan

Certificado
5. en Lansing, Michigan
6. el 8 de mayo de 2009
7. por el Secretario de Estado, Estado de Michigan
8. No. 44718-1-140516-0GS
9. Sello/timbre
10.Firma
(Firma)

Terri Lynn Land

Hay un sello que dice:
EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE MICHIGAN
A.D. MDCCCXXXV

Esta certificacién acredita solamente la autenticidad de la firma del funcionario quien firma el
documento anexo, la capacidad en la cual dicho funcionario actia y, donde corresponda, la
identidad del sello o timbre que lleva el documento. Esta certificacién no pretende insinuar que
los contenidos del documento son correctos o que han sido aprobados por el Estado de
Michigan.

s



8330-100323/CO

ESTADO DE MICHIGAN

CONDADO DE WASHTENAW

Este 27 de abril de 2009, ante mi, un Notario Publico, dentro de y para el
condado de Washtenaw, Estado de Michigan, comparecié personalmente
Kimberly Houchens de quien se es la persona descrita y quien reconocio
ejecutar el siguiente instrumento como un acto libre y quien también afirmé que
esta autorizado para ejecutar el mismo.

En testimonio de lo cual, he puesto mi firma y sello, la fecha y el afio al final
sobre el escrito.

(firma)
Faye L. Walter Notario Publico

Mi Comision vence el 30 de noviembre de 2012

Lleva un sello seco que dice:

FAYE L. WALTER
Notario Publico
Condado de Washtenaw, Ml

14472327 1
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NG Industria y Comercio
"\‘;’7)\\\* _ SUPERINTENDENCIA

Folio 97

2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)

CADENA SARMIENTO JUAN PABLO
bpoderado(a) y/o Representante de
AMCOR LIMITED

REFERENCIA Radicacidén No. 9 24648
Solicitud internacional PCT/EP2007/003831
Fecha inicio fase nacional 18/03/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacién 416
Oficio No. 9860

Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Complase 02 ENE. 2

Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA ESPEéZ; DE VERGEL

Directora de Muevas Creaciones (c)

Al contestar favor indique el nGmerc Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000

de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
Call Center 6513240. Linea 01800-91016%
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C., Colombia
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